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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Belgium
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5. Abbozz ta’ Digriet Reġju li għandu l-għan li jiddetermina l-oġġetti koperti mill-indiċi tad-durabbiltà, l-istandards tekniċi
għall-istabbiliment tal-punteġġi għal kull wieħed mill-kriterji u l-metodoloġija għall-kalkolu tal-indiċi tad-durabbiltà

6. Magni tal-ħasil tal-ħwejjeġ domestiċi u televixins

7.

8. Dan l-abbozz ta’ Digriet Reġju jimplimenta azzjoni fil-Pjan ta’ Azzjoni Federali għal Ekonomija Ċirkolari, approvat mill-
Kunsill tal-Ministri fis-17 ta’ Diċembru 2021. Dan jimplimenta l-Liġi dwar il-promozzjoni tat-tiswija u d-durabbiltà tal-
oġġetti, li għaddiet mill-Kamra fit-8 ta’ Frar 2024. Dan id-Digriet Reġju jittrasforma l-indiċi tat-tiswija f’indiċi ta’ durabbiltà
għad-ditti/mudelli tat-televixins u tal-magni tal-ħasil tal-ħwejjeġ li jitqiegħdu fis-suq wara li jidħol fis-seħħ.

Din in-notifika hija verżjoni kkoreġuta tan-notifiki preċedenti 2024/0213/B, 2024/0292/B u 2024/0297/B (magħluqa
mingħajr azzjoni ulterjuri).

9. L-abbozz tad-Digriet Reġju “li għandu l-għan li jiddetermina l-oġġetti koperti mill-indiċi tat-tiswija, l-istandards tekniċi
għall-istabbiliment tal-punteġġi għal kull wieħed mill-kriterji u l-metodoloġija għall-kalkolu tal-indiċi tat-tiswija” jirreferi
għall-magni tal-ħasil u t-televixins fost il-prodotti li għalihom għandu jiġi kkalkulat u kkomunikat indiċi tat-tiswija. Indiċi
ta’ dan it-tip għandu jippermetti lill-konsumaturi jistaqsu dwar il-kapaċità ta’ tiswija ta’ dawn l-apparati. Il-konsumaturi,
billi jkunu infurmati aħjar dwar il-kapaċità ta’ tiswija, ikunu aktar probabbli li jixtru apparat li għandu kapaċità tajba ta’
tiswija. L-apparat ikkonċernat għalhekk se jissewwa wkoll aktar ta’ spiss.

Min-naħa l-oħra, indiċi tat-tiswija ma jipprovdi l-ebda informazzjoni dwar il-ħajja mistennija ta’ apparat. Jista’ jkun li l-
kapaċità tat-tiswija tkun l-istess għal żewġ apparati, iżda l-ħajja mistennija tagħhom tkun differenti minħabba li apparat
wieħed ikun aktar robust mill-ieħor.

Għal din ir-raġuni, il-Liġi dwar il-promozzjoni tat-tiswija u d-durabbiltà tal-oġġetti tipprovdi li indiċi tat-tiswija jista’ jiġi
ttrasformat f’indiċi tad-durabbiltà. Dan l-indiċi tad-durabbiltà mhuwiex ikkalkulat biss fuq il-bażi tal-kriterji tal-kapaċità
tat-tiswija ta’ apparat iżda wkoll fuq il-bażi ta’ kriterji relatati mal-affidabbiltà tal-apparat.

Il-Liġi tirrikjedi wkoll li l-obbligi applikabbli għall-kalkolu ta’ indiċi tat-tiswija jew indiċi tad-durabbiltà għal ċerti gruppi ta’
prodotti jiġu allinjati kemm jista’ jkun ma’ dak li jiġi żviluppat f’pajjiżi oħra. Dan jevita l-ħolqien ta’ piż amministrattiv
minħabba li l-obbligi applikabbli fil-Belġju għall-kalkolu u r-rappurtar tal-indiċijiet huma differenti minn dawk f’pajjiżi oħra
b’indiċi simili. Fi Franza, ir-regolamenti diġà jipprevedu s-sostituzzjoni, minn data li għad trid tiġi ddeterminata, tal-indiċi
tat-tiswija tal-magni tal-ħasil u tat-televixins b’indiċi tad-durabbiltà għad-ditti u għall-mudelli li ser jitqiegħdu fis-suq wara
d-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-regolament.

Dan l-abbozz ta’ Digriet Reġju jintroduċi regoli identiċi għall-Belġju, sabiex l-obbligi applikabbli għall-kalkolu u r-rappurtar
tal-indiċijiet għall-magni tal-ħasil u t-televixins ikunu l-istess bħal fi Franza u jidħlu fis-seħħ fl-istess żmien.

L-abbozz tad-Digriet jiddetermina l-metodu għall-kalkolu ta’ indiċi tad-durabbiltà għall-magni tal-ħasil u t-televixins, kif
ukoll il-kriterji li għandhom jitqiesu għal dak il-kalkolu. Dawn huma l-istess metodi u kriterji kif stabbiliti fir-regolamenti
Franċiżi. L-abbozz tad-Digriet jistabbilixxi wkoll ir-responsabbiltajiet u l-obbligi għall-kalkolu u l-komunikazzjoni tal-indiċi
tad-durabbiltà. Huma mmudellati fuq ir-responsabbiltajiet u l-obbligi li jipprevalu għall-indiċi tat-tiswija.

10. Referenzi għat-testi ta’ referenza: It-testi ta’ referenza ntbagħtu flimkien ma’ notifika preċedenti:
2022/0634/B

11. Le

12.
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13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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